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_ TOPIC-DROP RESIDUAL EN EL TRASTORNO
ESPECIFICO DEL LENGUAJE. UNA INTERPRETACION
DESDE LA PERSPECTIVA DEL DESARROLLO

ELENA VARES GONZALEZ
Universidad de Oviedo

RESUMEN

El uso de sujetos nulos es uno de los parametros mas conocidos de variacion interlingiiistica,
que opone lenguas en las que la omision del sujeto es gramatical a lenguas en las que no lo
es. El anlisis de las oraciones producidas por un grupo de nifios con Trastorno Especifico
del Lenguaje (TEL) y dos grupos controles revel6 una fuerte preferencia por utilizar sujetos
nulos cuando el operador interrogativo era un adjunto, con una proporcién mucho mayor
que cuando era un argumento. Este criterio de omision de sujetos basado en la distincion
entre adjunto y argumento no es operativo en espaiol, pero si en lenguas como el chino, en
las que el uso de sujetos nulos solo esta permitido si el elemento desplazado a la posicion de
topico es un adjunto. Esta tendencia mostrada por los tres grupos, junto con el abundante uso
de sujetos nulos por parte de los nifios con TEL, reforzaria tanto la existencia de un periodo
temprano (extendido en los nifios con TEL) en el proceso de adquisicion del lenguaje en
el que distintas gramaticas compiten por establecerse como las mas representativas del input
lingiiistico, como la permanencia de ciertos rasgos en el lenguaje adulto que, si bien son
usados en contextos muy restringidos, resultan naturales en la gramatica de otras lenguas.

Palabras clave: desarrollo; sujetos nulos; trastorno especifico del lenguaje.

ABSTRACT

The use of null subjects is one of the well known parameters of cross-linguistic variation,
opposing languages in which subject omission is grammatical to languages in which it is
not. The analysis of sentences produced by a group of children with Specific Language
Impairment (SLI) and two control groups revealed a strong preference for using null
subjects when the w/i-word was an adjunct, with a higher proportion than when it was
an argument. This criterion of subject omission based on the distinction between adjunct
and argument is not operational in Spanish, but in languages like Chinese, in which null
subjects are only allowed when the element moved to the topic position is an adjunct. This
tendency showed by the three groups, together with the abundant use of null subjects by
children with SLI reinforces both the existence of an early period (extended in children
with SLI) in the process of language acquisition where different grammars compete to
match linguistic evidence, as well as the permanence of certain features in adult language
that, although used in very restricted contexts, they are quite natural in other languages.
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1. INTRODUCCION!

En este articulo se presenta el analisis de un corpus de oraciones interro-
gativas producidas por nifios hispanohablantes con Trastorno Especifico del
Lenguaje (TEL), comparandolo con un grupo de nifios igualados en edad y
sin trastornos del lenguaje que sirvieron como controles (Grupo Control E) y
un segundo grupo control formado por hablantes adultos (Grupo Control A).
Se comprobo que la tasa de sujetos nulos utilizada por los nifios con TEL era
muy superior a la empleada por los dos grupos controles, quienes realizaron
la misma tarea de elicitacion que dio lugar al corpus estudiado. A su vez, un
analisis pormenorizado de las preguntas con sujeto nulo utilizadas por estos
nifos demostr6 que en el 69,8% de los casos el operador interrogativo utilizado
era un adjunto —ddnde, cudndo, cdmo, etc.—, mientras que en el 30,2% restante, se
trataba de un argumento —(a) quién, qué—. Esta preferencia por la omision de
sujetos cuando el operador es un adjunto y no un argumento concuerda con la
registrada en estudios empiricos de muestras de habla adulta en lenguas como
el chino, con un patrén de omisién de sujetos basado en la distincion adjunto/
argumento, asi como de muestras de lenguaje infantil de lenguas como el inglés,
cuya gramatica adulta no admite el uso de sujetos nulos. Estas coincidencias re-
forzarian la propuesta de Yang 2002 de un periodo temprano en la adquisicion
del lenguaje en el que distintas gramaticas compiten por establecerse como las
mas representativas del input lingtiistico recibido.

La preferencia mostrada por los nifios con TEL para omitir sujetos en pre-
sencia de adjuntos parece sugerir cierta dificultad por parte de estos nifios para
determinar los parametros caracteristicos del input que reciben, dando asi lugar
a un periodo extendido en el que distintos sistemas gramaticales compiten
para ser fijados como los propios de su entorno lingtiistico. Esta hipotesis se ve
reforzada por el uso de objetos nulos en cuatro de las oraciones utilizadas por
los nifios con TEL, una opcion aceptada en lenguas como el chino, pero que
resulta agramatical en lenguas como el inglés o el espaifiol.

1. Este trabajo ha sido realizado con financiacion procedente de la beca de investigacion «Severo
Ochoa» (BP12015), subvencionada por el Gobierno del Principado de Asturias con cargo a fondos
provenientes del Plan de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (PCTI) de Asturias. Quiero mostrar un agra-
decimiento especial a Guillermo Lorenzo por sus valiosas sugerencias y comentarios a versiones anteriores
de este articulo, asi como por sus animos para publicarlo. Agradezco también a Carlos F. Cascudo su
ayuda en el disefio de los tests, y a los controles y nifios con TEL por su desinteresada colaboracion.
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El trabajo esta organizado de la siguiente manera: en la Seccion 2 se presenta
una serie de reflexiones sobre las caracteristicas de los sujetos nulos en distintas
lenguas, de los diferentes métodos empleados para recuperar el contenido refe-
rencial de los mismos y de la presencia generalizada de este tipo de sujetos en
el habla infantil. En la Seccion 3 se incluye una descripcion de los materiales
utilizados y de los distintos grupos participantes y en la Seccion 4 se describen
los valores derivados de los analisis de las oraciones interrogativas empleadas
por los tres grupos de estudio. Finalmente, en Seccion 5 se presenta un anali-
sis de los resultados, las conclusiones extraidas en este trabajo, y una serie de
reflexiones generales sobre el Trastorno Especifico del Lenguaje.

2. Los SUJETOS NULOS EN EL HABLA INFANTIL

Uno de los parametros mas conocidos de variacion interlingtiistica es el
denominado parametro pro-drop, que nos permite diferenciar a lenguas como
el espaiiol (1a) o el italiano (1b), en las que la omision del sujeto es gramatical,
de lenguas como el francés (1c) o el inglés (1d), en las que dicha omisién no
esta permitida.

(1) a.(Yo) hablo espafol.
b. (Io) parlo italiano.
c. *(Je) parle francais.

d. *(I) speak English.

Estudios centrados en etapas iniciales del desarrollo del lenguaje han de-
mostrado que la omision del sujeto es un fenémeno universal (Hyams 1986;
Hyams y Wexler 1993; Rizzi 1994; Valian 1994): independientemente de que
una lengua admita (pro-drop) o no (no pro-drop) el uso de sujetos nulos, parece
existir un periodo relativamente estable durante el proceso de adquisicion del
lenguaje en el que los nifios emplean simultaneamente sujetos explicitos y su-
jetos nulos (2):

(2) a. Want look a man
‘Quiero ver a un hombre’
b. Is een trein hé?
‘¢Es un tren eh?”
c. Est casseé.
‘Esta roto’

(ejemplos tomados de Hyams 1994)

Para recuperar el contenido referencial de un sujeto nulo, las gramaticas
pueden utilizar distintas estrategias. En lenguas como el espaiiol o el italiano,
los sujetos nulos son interpretados a través de la rica morfologia verbal. Esta se
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convierte en un requisito necesario para que una lengua permita la existencia de
sujetos nulos, aunque no suficiente para que lo haga (el islandés, por ejemplo,
presenta una morfologia verbal rica, pero no permite la omision sistematica del
sujeto). En lenguas como el aleman, el holandés o el chino, sin embargo, los
sujetos nulos se identifican a través de conexiones discursivas con un topico,
el cual actiia como su antecedente (lenguas topic-drop) (de Haan y Tuijnman
1988; Huang 1984; Hyams 1994).

La explicacion del uso de sujetos nulos en lenguas como el inglés, que no
son ni pro-drop ni topic-drop ha dado lugar a distintas teorias. Hyams 1994 defien-
de que, durante las primeras etapas de adquisiciéon del lenguaje, los nifios que
aprenden inglés utilizarian una gramatica lopic-drop por defecto, lo que llevaria
a estos nifos a optar por la omision de sujetos atin cuando no existe ninguna
evidencia de dicho fenémeno en el input que reciben del entorno. Wexler 1998
equipara igualmente la ausencia de sujetos en el habla infantil de lenguas no
pro-drop con la pérdida de topicos y propone que debe ser considerada, por
tanto, como un error de tipo pragmatico. Wexler 1998 asume que durante las
primeras etapas de adquisicion de la lengua, los nifios tratan la informacion
nueva como si se tratase de informacion ya conocida, lo que les lleva también
a utilizar articulos definidos en lugar de indefinidos, asi como pronombres en
lugar de sintagmas nominales en situaciones en las que estos resultarian nece-
sarios. En el caso de los sujetos nulos, Chien y Wexler 1990 defienden que los
ninos estarian considerando que un elemento discursivo esta disponible para
el oyente cuando en realidad no lo esta.

Siguiendo a Chomsky 1977, Yang 2002 asume que la topicalizacion y el
movimiento-Qu son esencialmente el mismo proceso, es decir, el movimiento
de un elemento a la posicion de especificador del Sintagma Complementante.
Cuando un sintagma topico es movido al comienzo de la oracion, la omision
del sujeto en chino solo es gramatical si el topico no es un posible antecedente
de dicho sujeto, es decir, si el topico es un adjunto (3a), pero no si es un argu-
mento (objeto) (3b).

(3) A)Zai gongyuanli, [¢,¢, dale ren].(¢, = John)
En el parque-LOC, [¢,t, pegar-ASP gente].
‘Es en el parque [pero no en el colegio] donde John pego6 a la gente’
B) *Sue,,[¢, xihuan 7,].(¢, = John)
Sue,, [e, likes ¢,].
‘Es Sue [pero no Mary]| la que le gusta a John’
(ejemplos tomados de Yang 2002)

Yang utiliza esta particularidad del chino para ofrecer una nueva explicacion
a la presencia de sujetos nulos en las primeras etapas de adquisicion de lenguas
no pro-drop como el inglés, asumiendo que los nifios angléfonos emplearian du-
rante un determinado periodo la gramatica de su lengua en alternancia con la
gramatica de lenguas como el chino, la cual estaria a prior igualmente disponible
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para ellos (Gramatica Universal). La propuesta de Yang 2002 concuerda con
el hecho de que los nifios hablantes de lenguas pro-drop como el espaiiol o el
italiano utilicen desde etapas muy tempranas una proporcion de sujetos nulos
muy similar a la utilizada por hablantes adultos (alrededor del 70%), mientras
que la proporcion de este tipo de sujetos utilizada por niflos hablantes de
lenguas no pro-drop como el inglés es considerablemente mas baja (alrededor
del 30%). La rica morfologia verbal de lenguas como el espaiiol o el italiano
permitiria a los nifios fijar un parametro como el de sujeto nulo a edades muy
tempranas. El input que reciben los nifios hablantes de lenguas como el inglés,
sin embargo, no presenta evidencias tan claras que les permitan determinar
con tanta facilidad los parametros que mejor definen su gramatica, lo que les
llevara a hacer uso durante mas tiempo de los distintos sistemas gramaticales
que compiten por establecerse como los mas representativos de su entorno
lingtiistico. Esto permitiria justificar, a su vez, que la gramatica infantil de len-
guas como el inglés pueda contener cierta cantidad de objetos nulos, los cuales
estan aceptados en gramaticas como la del chino, aunque no en la de lenguas
como el inglés o el espaiiol®.

En este trabajo se presenta el analisis de un corpus de oraciones interro-
gativas formuladas por nifios hispanohablantes con Trastorno Especifico del
Lenguaje (TEL), comparandolo con un grupo de nifios igualados en edad y
sin trastornos del lenguaje que sirvieron como controles (Grupo Control E) y
un segundo grupo control formado por hablantes adultos (Grupo Control A).
Un primer estudio de las oraciones producidas por los distintos grupos revelo
que los nifos con TEL optaban con mayor frecuencia que sus controles por
utilizar oraciones con sujetos nulos. El analisis de este tipo de oraciones revelo,
a su vez, que los nifios con TEL omitian el sujeto en mas ocasiones cuando el
operador interrogativo era un adjunto; cuando se trataba de un argumento, sin
embargo, el uso de este tipo de sujetos se reducia significativamente.

3. MATERIALES Y PARTICIPANTES

El corpus utilizado en este articulo se ha obtenido a partir de una prueba de
elicitacion destinada a evaluar la capacidad de los nifios hispanohablantes con
TEL para formular oraciones interrogativas. La prueba consistia en 20 items,
cada uno formado por dos imagenes. A la derecha se podia ver a una mujer
hablando con una nifia; esta imagen permanecia invariable durante toda la
prueba. A la izquierda se ofrecia una imagen que se iba modificando en cada
item. A partir de esta imagen, los participantes debian formular la pregunta que

2. A diferencia de lo esperado por la propuesta de Yang 2002, Hyams defiende que durante las
primeras etapas de adquisicion del lenguaje, los niflos que aprenden inglés omiten sujetos con relativa
frecuencia; la omision de objetos, sin embargo, es muy escasa. Véase Hyams 1994, pp. 34-38.
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la sefora le hacia a la nifia. Como ayuda contaban con la respuesta de la nifia
y con el verbo que debian utilizar para elaborar la pregunta. Los pronombres
interrogativos utilizados fueron (a) quién, (de) (a) qué, como, cudndo, por qué, y (a) dinde.

El Grupo TEL que particip6 en este estudio estaba compuesto por 12 ni-
nos®, con edades comprendidas entre 10,3 y 15,0 afos (edad media de 12,7).
El TEL es un déficit congénito y especifico del desarrollo, que afecta a la nor-
mal adquisicion, comprension y manejo del lenguaje. Los individuos con este
trastorno pueden presentar tanto limitaciones en el procesamiento del lenguaje
como en la capacidad para almacenar o recuperar informacion por la memoria
a corto o a largo plazo (American Speech-Language-Hearing Association 1980;
Idiazabal-Aletxa y Saperas-Rodriguez 2008). Existen evidencias suficientes para
defender que el TEL es el resultado de la interaccion de diferentes genes entre
si y con el medio ambiente, lo cual puede generar una serie de circunstancias
propensas para el desarrollo de este trastorno (Newbury y otros 2005).

Los resultados obtenidos por el Grupo TEL fueron comparados, en primer
lugar, con los de 12 nifios igualados en edad y sin trastornos del lenguaje que
sirvieron como controles (Grupo Control E). Para poder evaluar el uso de
sujetos nulos en este tipo de oraciones en hablantes adultos, se selecciond un
nuevo grupo control (Grupo Control A), formado por 12 sujetos con edades
comprendidas entre 19;1 y 61;3 anos (edad media de 28;7) y que realizaron la
misma prueba de elicitacion utilizada en el corpus seleccionado. Las entrevistas
se realizaron de manera individual y en locales silenciosos. Todas ellas fueron
grabadas en audio y transcritas a continuaciéon para proceder a su analisis.

4. RESULTADOS

La Tabla 1 muestra, en primer lugar, el nimero de preguntas gramaticalmente
correctas utilizadas por los tres grupos que participaron en este estudio. A su
vez, se presenta el ntimero de oraciones correctas con sujeto nulo y el tipo de
elemento-Qu que contenia cada una de ellas. La Tabla 2 recoge un ejemplo de
cada tipo de oracion con sujeto nulo utilizada por miembros de los tres grupos
y el Grafico 1, la proporcion de oraciones con sujetos nulos utilizada por los
distintos grupos, asi como la de los distintos tipos de elementos-Qu (adjuntos
y argumentos) presentes en cada una de ellas.

3. Procedentes de Madrid, Extremadura y Pais Vasco.
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Grupo TEL Grupo Control E Grupo Control A
Preguntas Correctas 142 240 240
Sujeto nulo 43 11 17
Qu-Adjunto 30 10 12
Qu-Argumento 13 1 5

Tabla 1. Distribucién del tipo de oraciones interrogativas y elementos-Qu utilizados por
el Grupo TEL y los Grupos Control Ey A.

Qu-Adjunto Qu-Argumento
Grupo TEL ¢Dinde compra? A quién sirve?
Grupo Control E ¢Como va al colegio? A quién le regala esas flores?
Grupo Control A ¢Adénde van a comprar? A quién le regala flores?

Tabla 2. Oraciones con sujeto nulo utilizadas por los tres grupos de estudio en la
prueba de elicitacion de oraciones interrogativas.

Proporcion de oraciones con sujetos nulos y de los elementos-Qu utizados

25% - 3%

= Qu-Adjunto
= Qu-Amumento

Gupo TEL Grupo Control E Grupo Control A

Grafico 1. Proporcion de los distintos tipos de elementos-Qu utilizados en oraciones con
sujeto nulo por el Grupo TEL y los Grupos Control E y A.
Las cifras sobre los corchetes indican el porcentaje total de sujetos nulos utilizados por

cada grupo.

Los ninos del Grupo TEL utilizaron un total de 142 preguntas correctas, 43
de las cuales presentaban ausencia de sujeto (30,3%). Los dos Grupos Control
(E y A) formularon correctamente todas las preguntas, un total de 240 en cada
caso. Los participantes del Grupo Control E utilizaron 11 oraciones con sujeto
nulo (4,5%), mientras que los del Grupo Control A, un total de 12 (5%). Un
analisis de las oraciones con sujeto nulo utilizadas por el Grupo TEL demostro
que en 30 ocasiones (69,8%) el operador interrogativo era un adjunto, mientras
que en las 13 restantes (30,2%) era un argumento. Esta distinta distribucion en
funcion del tipo de operador interrogativo se observa también en las oraciones
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con sujeto nulo utilizadas por los dos grupos controles. En las oraciones con
sujeto nulo del Grupo Control E, el operador interrogativo era un adjunto en
10 ocasiones (4%), mientras que tan solo omitieron el sujeto cuando el operador
era un argumento en una ocasion (0,4%). Por ltimo, los participantes del Gru-
po Control A emplearon sujetos nulos en 10 oraciones en las que el operador
interrogativo era un adjunto (4,2%) y Ginicamente en 2 oraciones en las que se
trataba de un argumento (0,8%).

Entre las respuestas del Grupo TEL se registraron, a su vez, cuatro usos de
objetos nulos (p. €j., ;A quién le regala?), una opcion agramatical en espaiol y
que no fue utilizada, en ningtin caso, por miembros de los dos grupos control.

5. DiscusioN

En este articulo se presenta un anlisis de las oraciones con sujetos nulos
utilizadas por tres poblaciones de estudio, un grupo de nifos con TEL y dos
grupos control sin trastornos del lenguaje, uno formado por nifios de la misma
edad y otro constituido por individuos adultos. Los resultados mostraron, en
primer lugar, que los nifios con TEL utilizaban una proporcion significativamen-
te mayor de oraciones con sujetos nulos, una opcion gramatical en castellano
pero que, dadas las caracteristicas de la prueba de elicitacion utilizada, parecia
tener, en ocasiones, ciertas consecuencias de caracter semantico-pragmatico. Un
analisis de las preguntas formuladas por los tres grupos revelo, a su vez, que los
participantes utilizaban sujetos nulos con mayor frecuencia cuando el operador
interrogativo era un adjunto que cuando era un argumento.

Esta distincion del tipo de elemento-Qu, inoperativa en lenguas como el
espaiiol o el italiano para motivar la presencia o ausencia de sujetos, resulta
fundamental en lenguas como el chino, donde el uso de sujetos nulos solo es
gramatical cuando el operador interrogativo es un adjunto, ya que cuando es
un argumento podria confundirse con el antecedente del sujeto omitido. El uso
de tantos sujetos nulos en estas circunstancias por parte de nifios hispanohablan-
tes con TEL parece concordar con la propuesta de Yang 2002 de un periodo
durante el proceso de adquisicion del lenguaje en el que distintas gramaticas
compiten por establecerse como las mas representativas del input lingiistico
recibido. En el caso de los nifios con TEL estariamos hablando de un periodo
extendido en la fijacion de los parametros que determinan la gramatica del
entorno, dando lugar asi a una etapa mas prolongada en la que distintas gra-
maticas permanecerian activas simultaneamente.

Yang propone un modelo de adquisicion del lenguaje que opera con me-
canismos similares a la seleccion natural. Desde una perspectiva biologica, el
desarrollo del lenguaje, al igual que el de otros sistemas orgéanicos, consiste
en una interaccion entre factores internos y externos, concretamente, entre el
conocimiento interno de las estructuras lingtiisticas que posee el nifio (Grama-
tica Universal) y la experiencia lingtiistica externa recibida. La propuesta de
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Yang pretende dar relevancia tanto al conocimiento innato de la lengua que
posee el nifio (en consonancia con los modelos de aprendizaje transformacional
(Chomsky 1981; Gibson y Wexler 1994) como a la lengua del entorno (siguiendo
los modelos de aprendizaje estadistico generalizado de Saffran y otros 1996). El
conocimiento innato (GU) desempefia un papel crucial en el proceso de adqui-
sicion del lenguaje, y el aprendizaje estadistico se presenta como el mecanismo
mas adecuado para explicar el gradual desarrollo lingiiistico que experimenta
el nino (Yang 2002). La hipotesis de Yang sugiere que, durante los primeros
afios de adquisicion de la lengua, las distintas gramaticas (definidas por la GU)
compiten entre si. A medida que avanza el proceso de aprendizaje, las grama-
ticas que resultan mas exitosas en el analisis de los datos externos (que tienen
mayor peso, en términos de Yang) se convierten en mas prominentes, mientras
que aquellas gramaticas que resultan incompatibles con el #put recibido van
perdiendo peso progresivamente. El proceso de aprendizaje termina cuando
el peso de las gramaticas competidoras se reduce hasta cero y el nifo tiene ac-
ceso Unicamente a la gramatica de su entorno lingtiistico. Segtn este modelo,
el aprendizaje representaria el cambio adaptativo en el peso de las gramaticas
como respuesta a las distintas oraciones presentadas sucesivamente al nifio.
Este modelo permite explicar las irregularidades presentes en el lenguaje
infantil y el desarrollo gradual del lenguaje como un proceso de combinacion
probabilistica entre multiples gramaticas, en el que la adquisicion de la lengua
esta determinada por la compatibilidad relativa de las distintas gramaticas con
el input lingtiistico, compatibilidad que puede ser cuantificable y empiricamente
probada. Asi, Yang utiliza este modelo para explicar la presencia de sujetos nulos
durante las primeras etapas en el proceso de adquisicion de lenguas no pro-drop
como el inglés, donde la omision de sujetos parece seguir un criterio basado
en la distincion adjunto/argumento, un criterio presente en el habla adulta de
lenguas como el chino. Un proceso similar estaria operando en el caso de los
hablantes de espafiol que participaron en este estudio, quienes muestran una
clara tendencia a omitir sujetos en la formulacion de preguntas solo cuando el
operador interrogativo es un adjunto. Esta tendencia se ve atin mas acentuada
en el caso de los niflos con TEL, quienes utilizaron una mayor ratio de sujetos
nulos, una opcién gramatical en castellano pero que en ocasiones puede dar
lugar a alteraciones de caracter semantico o pragmatico. El uso de sujetos nu-
los en estos casos podria justificarse si asumimos con Chien y Wexler 1990, y
Wexler 1998 que, durante las primeras etapas de adquisicion del lenguaje, el
nifio estaria tratando la informacion nueva como si fuese ya conocida, conside-
rando asi que un elemento discursivo como es el sujeto estaria disponible para
el oyente, cuando en realidad no ha sido atin mencionado. El mayor uso por
parte de los nifios con TEL de sujetos nulos cuando el operador es un adjunto
parece sugerir la existencia en estos casos de un periodo mas prolongado en
el que distintas gramaticas compiten entre si para determinar cual es la mas
representativa de los datos lingtiisticos que recibe el nifio. Esta hipotesis parece
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confirmarse por la presencia de objetos nulos en las preguntas utilizadas por
estos nifios, un uso que de nuevo encontramos en lenguas como el chino, pero
que resulta agramatical en lenguas como el inglés o el espaiiol.

Los resultados de este estudio sugieren que, al igual que ocurre en etapas
iniciales del proceso de adquisicion de lenguas como el inglés, la lengua uti-
lizada por los nifios hispanohablantes con TEL presenta ciertas propiedades
superficiales que la alejan de la gramatica adulta de su entorno, pero que se
asemejan a las gramaticas de otras lenguas, lo que parece reforzar la idea de
que el desarrollo lingtiistico se nutre tanto del conocimiento innato que puedan
tener los hablantes, como del iput lingtiistico recibido, que permite determinar,
con el tiempo, los parametros propios de la gramatica del entorno.

La mayor proporcion de sujetos nulos utilizada por los tres grupos cuando
el operador interrogativo es un adjunto puede interpretarse igualmente como
cierto solapamiento entre distintas gramaticas. Esta coexistencia concuerda con
la propuesta de Roeper 2007, quien defiende que cada gramatica contiene en
su interior piezas de otras gramaticas, lo que permite explicar que determinadas
formas (p. €j., sujetos y objetos nulos), restringidas a usos dialectales o a con-
textos concretos en lenguas como el inglés, resulten completamente naturales
en otras lenguas como el espaiiol o el chino.
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